See the notice on TED website

151593-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Gemeinde Strullendorf
OJ S 44/2026 04/03/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Strullendorf

E. pastas: bauamt@strullendorf.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Gemeinde Strullendorf
Apradymas: Bauleistung Gebaudeautomation im Rahmen des Bauvorhaben Neubau
Integratives Generationenzentrum der Gemeinde Strullendorf
Proceduros identifikatorius: b8f333c8-55d8-4a28-9662-24033b238813
Vidaus identifikatorius: 2023-04/12
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45315700 Pastociy jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Strullendorf
Pasto kodas: 96129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Landkreis (DE245)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufillen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.Angebote kdnnen ausschliellich von registrierten Bewerbernuber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw.iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lichiber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellenbzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahrene gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz odere
gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oders gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.Es kdnnen
weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: IGZ_MSR
Apra8ymas: Neubau des Integrativen Generationenzentrums bestehend aus einem
Kellergeschoss, Erdgeschoss undObergeschoss in Massivbauweise und Vorhangfassade. Der
geplante Neubau fugt sich mit vierzueinander versetzten Satteldachern in Struktur und
Kubatur in den stadtebaulichen Kontext ein.Eine einheitliche Vorhangfassade verbindet die
leicht versetzen Gebaudeteile optisch zu einerEinheit. Das Raumkonzept wurde in
Abstimmung mit dem Bauherren, den beteiligten Fachstellen undden verschiedenen Nutzern
abgestimmt. Ziel ist es ein angenehmes, lichtdurchflutetes Raumgefihlzu erzeugen. Im
Kellergeschoss werden alle Technik- und Lagerraume untergebracht. Neben
weiterenSanitaranlagen wird auch das gesamte Jugendzentrum mit Cafe, Fitnessraum und
Tonstudio imKellergeschoss untergebracht. Im Erdgeschoss ist die Kinderkrippe mit 4
Gruppenraumen sowieSanitar- und Nebenraumen, dem Speisesaal, 3 Ruheraumen und
weiteren Personalraumen geplant.Zusatzlich ist im Erdgeschoss das MGH-Café mit Kiiche,
Lager- und Nebenraume, Buroraume undSanitaranlagen untergebracht. Im Obergeschoss
befindet sich zum einen der Kindergarten mitinsgesamt 3 Gruppenraumen. Dazu gehdren
Nebenraume, ein Mehrzweckraum und weitere Personalrdume.Zu anderen befindet sich im
OG der MGHSaal mit Kiiche und Nebenraumen. Insgesamt gibt es 2Treppenhauser und einen
Aufzug fur die vertikale Erschliefung. Gegenstand des vorliegendenVergabeverfahrens sind
die Bauleistungen des Gewerks MSR fir den Neubau u.a. mit folgendemUmfang: 2
Automationsschwerpunkte, 2 BACnet-fahige DDC-Controller, 2 17-Zoll-Touchpanel PC’s,ca.
130 physikalische Datenpunkte, ca. 840 gemeinsame Datenpunkte zum grofien Teil KNX, ca.
8 kmVerkabelung, ca. 390 Feldgerate, zugehdrige Dienstleistungen
Vidaus identifikatorius: 2023-04/12

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45315700 Pastociy jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Strullendorf
Pasto kodas: 96129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Landkreis (DE245)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/05/2026
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Trukmeés pabaigos data: 31/05/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.staatsanzeigereservices.de
/aJs/EFormsBekEigenUrl?z param=322706- Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. - Nimmt der Bieter in Hinblick
auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer
Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam
fur die Auftragsausflihrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.staatsanzeigereservices.de
/aJs/EFormsBekEigenUrl?z param=322706Die Anforderung des Nachweises vergleichbarer
Referenzen gemal FB 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch fur praqualifizierte Bieter.
Praqualifizierte Bieter kdnnen sich dazu des PQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort
Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter
sollten prifen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise vergleichbare Referenzen
betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen. Alternativ kdnnen die Referenzen
auch mit dem Angebot Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, missen diese gemeinsam fir die
Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
Lverpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.staatsanzeigereservices.de
/ads/EFormsBekEigenUrl?z_param=322706- Angaben zur Verfugbarkeit der fur die
Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien —
siehe: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.staatsanzeigereservices.de
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/ads/EFormsBekEigenUrl?z_param=322706- Registereintragungen - Angabe zur
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBek\VuUrl?
Zz _param=322734

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://staatsanzeiger-eservices.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/04/2026 10:45:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 55 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informacija apie perzidros terminus: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
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bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Strullendorf

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Gemeinde Strullendorf

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Strullendorf
Registracijos numeris: 09471195-STRU11122024-54
Pasto adresas: Forchheimer Str. 32
Miestas: Strullendorf
Pasto kodas: 96129
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Landkreis (DE245)
Salis: Vokietija
E. pastas: bauamt@strullendorf.de
Telefono numeris: 09543 822620
Pirkejo profilis: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasialymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Registracijos numeris: DE 811 335 517
Pasto adresas: Promenade 27 (Schloss)
Miestas: Ansbach
Pasto kodas: 91522
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Fakso numeris: +49 981531837
Interneto adresas: http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
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E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 63ca14f0-3d81-4ef3-8623-c256ee8e3424 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 03/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 151593-2026

OL S numeris: 44/2026

Paskelbimo data: 04/03/2026
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